
:114 לַמְנַצֵּחַ
l·mntzch
for· the ·one-making- it- permanent

לְדָוִד
l·dud
to·David

אָמַר
amr
he-says

נָבָל
nbl
decadent-one

בְּלִבּ�
b·lb·u
in·heart-of·him

אֵין
ain
there -is-no

. <<To the chief
Musician, [A Psalm] of
David.>> The fool hath said
in his heart, [There is] no
God. They are corrupt, they
have done abominable
works, [there is] none that
doeth good.

1

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

הִשְׁחִיתוּ
eshchithu
they- care -corrupt

הִתְעִיבוּ
ethoibu
they- care -abhorrent

עֲלִילָה
olile
practice

אֵין
ain
there -is-no

עֹשֵׂה
oshe
one-doing-of

־
-

ט�ב
tub
good

:
:

:214 יְהוָה
ieue
Yahweh

מִשָּׁמַיִם
m·shmim
from·heavens

הִשְׁקִיף
eshqiph
he- cgazes

עַל
ol
on

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

אָדָם
adm
human

לִרְא�ת
l·rauth
to·to-see-of

הֲיֵשׁ
e·ish
?· there- is

The LORD looked down
from heaven upon the
children of men, to see if
there were any that did
understand, [and] seek God.

2

מַשְׂכִּיל
mshkil
one- cact ing-intelligent ly

דֹּרֵשׁ
drsh
one-inquiring

אֶת
ath
»

־
-

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

:
:

:314 הַכֹּל
e·kl
the·all

סָר
sr
he-withdraws

יַחְדָּו
ichdu
together

נֶאֱלָחוּ
nalchu
they-are-spoiled

אֵין
ain
there -is-no

עֹשֵׂה
oshe
one-doing-of

־
-

ט�ב
tub
good

אֵין
ain
there -is-no

They are all gone aside,
they are [all] together
become filthy: [there is]
none that doeth good, no,
not one.

3

גַּם
gm
even

־
-

אֶחָד
achd
one

:
:

:414 הֲלאֹ
e·la
?·not

יָדְעוּ
idou
they-know

כָּל
kl
all-of

־
-

פֹּעֲלֵי
pholi
ones-contriving-of

אָוֶן
aun
lawlessness

אֹכְלֵי
akli
ones-devouring-of

עַמִּי
om·i
people-of·me

. Have all the workers of
iniquity no knowledge? who
eat up my people [as] they
eat bread, and call not upon
the LORD.

4

אָכְלוּ
aklu
they-devour

לֶחֶם
lchm
bread

יְהוָה
ieue
Yahweh

לאֹ
la
not

קָרָאוּ
qrau
they-call

:
:

:514 שָׁם
shm
there

פָּחֲדוּ
phchdu
they- were -afraid

פָחַד
phchd
awe

כִּי
ki
that

־
-

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

בְּד�ר
b·dur
in·generation

צַדִּיק
tzdiq
righteous

:
:

There were they in great
fear: for God [is] in the
generation of the righteous.

5

:614 עֲצַת
otzth
counsel-of

־
-

עָנִי
oni
humble-one

תָבִישׁוּ
thbishu
you (p) -are- cputt ing- to -shame

כִּי
ki
that

יְהוָה
ieue
Yahweh

מַחְסֵהוּ
mchs·eu
refuge-of·him

:
:

Ye have shamed the
counsel of the poor, because
the LORD [is] his refuge.

6

:714 מִי
mi
any ?

יִתֵּן
ithn
he-shall-give

מִצִּיּ�ן
m·tziun
from·Zion

יְשׁוּעַת
ishuoth
salvation-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

בְּשׁוּב
b·shub
in·to-reverse-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

שְׁבוּת
shbuth
captivity-of

Oh that the salvation of
Israel [were come] out of
Zion! when the LORD
bringeth back the captivity
of his people, Jacob shall
rejoice, [and] Israel shall be
glad.

7

עַמּ�
om·u
people-of·him

יָגֵל
igl
he-shall-exult

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

יִשְׂמַח
ishmch
he-shall-rejoice

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

:
:
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